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‘BON DE LIVRAISON a conserver par le CLIENT

TotalEnergies Lubyifiants
562, Avenue du Parc de I'lle

Date d'édition du BL:

06.03.2023 10:17:58

92029 NANTERRE CEDEX N® du bon de livraison: 8098888016
Identification TVA: FR86552006454 v
Livraison Commande
Adresse: MAGNA PT S.P.A, N® de commande; 5701064436
4 Vfia Dei Ciclamini Date de la commande: 02.02,2023
70026 MODUGNO Reéférence client: 5500045041
[TALIE Tva client: 1T04886850728

Téléphone: 080 5858111

Dépét de chargement: 2005 - BLENDING DE ROUEN

Conditions expédition:

Prelievo camion

Informations: COFOR: 91026247

Delivery date ; 14/03/2023

CONTROLES A EFFECTUER AVANT DEPOTAGE
OuUl  NON

Le creux dans la uve est suffisant pour dépoter O
la quantité indiquée sur le bon de livraison.

La bouche de dépotage désignée correspond
au produit indiqué sur le bon'de Ii\.rr.elisoni.J D D

Si l'une des réponses aux deux questions ci-dessus est

"NON" ou si les contrdles ne Eeuvent pas étre efiectues, ne

pas dépoter et prévenir Total

nergies Lubrifiants.

Nom / signature client

Nom / signature chauffeur

Code produit | Appellation du produit Volume Paids net
314164 FF GET TR DCT-1 VRAC, TOTAL 21967 L 18460 KG
OEL-700427 N°compartiment: 1

[IERN

|203<818h
Co\28 62335

+-NAGEL sl
Vad ver Cidast, 1, s\c- 70026 Modugno (BA)

7 3 MAR 2023

LeVES

TOTAL 21967 L 18460 KG
Facturation Client

Numéro de compte facturé: 975860 Numéro de compte livré: 875860
Nom: MAGNA PT S.P.A.
Adresse: 4 Via Dei Ciclamini 3 .

70026 MODUGNO Reserves:

ITALIE

Transporteur

Raison sociale: TRANSPORTS FICTIFS ENLEVEMENTS Cachet commercial:

92800 PUTEAUX

FRANCE
Document de transport: 57152441

Date et Signature:




~

CERTIFICAT OF ANALYSIS

Date : 06 March 2023 PAGE: 1/1

TOTALENERGIES LUBRIFIANTS

N Magna PT S.p.A.
Via Dei Ciclamini 4

70026/Modugno

Itaty
INTERNAL CUSTOMER ACCOUNT REF : 975860 LOADING SITE : A010
OUR CUSTOMER ORDER NUMBER : 5701064436 INTERNALTRANSPQORT REF : 57152441
YOUR CUSTOMER ORDER NUMBER : 5500045041 INTERNAL DELIVERY REF + 8098888016 /10
YOUR MATERIEL NUMBER + OEL-700427
PURCHASE ORDER :
BATCH NUMBER H INSPECTION LOT NUMBER : 40000580219
COMMENTS : DHIU 146777/0
MATERIAL : 314164 FF GET TR DCT-1 VRAC, TOTAL
NATURE OF TEST METHOD UNIT DATA VALUES | SPECIFICATIONS
CLEAR APPEARENCE Internal YES YES
VISUAL COLOUR YELLOW Internal YES YES
SPECTRE INFRA ROUGE CONFORME Internal — YES YES
DENSITY AT 15°C OSCILLATING TUBE 150 12185 ke/m3 838,8 835,0-845,0
KINEMATIC VISCOSITY AT 40°C 1S0 3104 mm2/s 24,07 23,30-24,70
KINEMATIC VISCOSITY AT 100°C 1S0O 3104 mm2/s 5,131 4,95-5,35
VISCOSITY INDEX 150 2909 148 145 min
BROOKFIELD VISCOSITY AT -40°C NFT-60 152 mPa.s 4474 5500 max
WATER CONTENT BY AQUATEST NFT-60-640 ppm 37 250 max
BORON CONTENT NFT-60-106 ppm 108 80-120
CALCIUM CONTENT NFT-60-106 ppm 628 550-710
SILICIUM CONTENT NFT-60-106 ppm 3 03-10
PHOSPHORUS CONTENT NFT-60-106 ppm 439 350-470
SULFUR CONTENT NFT-60-106 ppm 2233 2100-2500
ZINC CONTENT NFT-60-106 ppm 1 10 max
FOAMING SEQ 1 TENDENCY 150 6247 mL 0 10 max
FOAMING SEQ 1 STABILITY 150 6247 mL [¢] 0 max
FOAMING SEQ 2 TENDENCY 1SO 6247 mL 10 30 max
FOAMING SEQ 2 STABILITY IS0 6247 mlL 0 0 max
FOAMING SEQ 3 TENDENCY 150 6247 mL 0 10 max
FOAMING SEG 3 STABILITY 1SQ 6247 ml 0 0 max
PURITY CLASS > 5 pm (1S04406) 180 4407 13 16 max
PURITY CLASS > 15 pm (1504406) 2o SO 4407 10 12 max

WE CERTIFY THAT THiS PRODUCT IS CONFORN WITH OUR SPECIFICATIONS
3 -

Adresse postale: 562 Avenue du Parc de |'lsle - 92028 Nanterre Cedex
Tel.+33(0} 141354000

TOTAL LUBRIFIANTS

Société Anonyme au capital de 27 085 708 euros
Slége social: 562 Avenue du Parc de |'lsle - 92028 Nanterre Cedex
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TOTAL lubrifiants

ORDRE DE LIVRAISON VRAC - TICKET DE CHARGEMENT

oLV : 57152441
CAMION : DHIUl4677
TRANSFORTEUR : TRANSPORTS FICTIFS E
(L) (kg)
Cuve. Temp D 15 Volume Poids Bac
1 15 0.839

DEBUT CHARGEMENT
FIN CHARGEMENT

POIDS BRUT EN SORTIE
POIDS BRUT EN ENTREE

POIDS TOTAL NET

ANOMALIES

22000 33958 R452 DCTOBB 4

06/03/23 08:34:30
06/03/23 09:27:47

33960 kg
15500 kg
18460 kg

SOMME DES QTE NET

DISTRIB MESUREE

Produit Pont Destinataire

18460 kg

POIDS (kg)
DSD Brut Tare Net

354/ 355 33960 15500 18460

L3

Ecart Cuve
SAP Lave

2 NON



EFTCO Cleaning Document © :N*,:;a I.iC'c':l

N N
-
'ﬁ"‘&smahm Peolessionnells

des Laveurs Inléneors

FR SEO06 2022023956

D D www.eftco.org www.aplica.asso.fr de Cilernes Agnbés
TTANK SOLUTIONS NORMANDIE
Port N° 5279 Route Industrielle SIRET:413 512 138 000 20
76430 SANDOUVILLE TVA:FR 314 135 121 38
Tel:(33)02 32 79 26 50 ARRETE:AP du 26/02/1988 s
Fax:(33302 35 20 88 20 SQAS: 87663
admin@tsn.fr
2 Référence du client / Customer reference number* 3 N° de série / Serial number* N T 230302967 =T
039166 03/03/2023 17:52 Edité le 3/03/23 & 17:52:28
4 Raison sociale du Client-/ Customer ~ ~~ - 5 Ne d'identification / Identification numbers
DEN HARTOGH- LIQUID =
PB ROTTERDAM " )
PAYS BAS Véhicule / Vehicle DS941DT

e
o o Citeme, Conteneur, GRV / Tank, ContaineDHTU146777/0
: ; ! Affaire 3053933 _ z .

6 Nature du produit / Nature of product* ! 7 Prochain produit chargé JI'Next Load* _
LAVAGE LIQUIDE CHIMIQUE . | INCONNU ‘ P
8 Demier ProduitTransporté 9 ' Procédures de lavage e
Previous foad , Cleaning Procedirres . e
Comp] LN N° *Nom / Name - b R EFTCO Code / Description®* -~ e

-

1 Na RINCAGE POUR CITERNE CHIMIQUE T01l CONTROLE VISUEL / OLFACTIF
P10 LAVAGE EAU CHAUDE T>60°C
E35 SECHAGE ATR CHAUD

P30 SECHAGE

e — -

N 1
- . 7 Commande T T B 23030340 du 030372023
Comp| 10 Prestations complémentaires / Additional Services® Co o Vb,
E71 LAVAGE JOINT TROU D'HOMME 2.00 UN - E55 LAVAGE ACCESSOZRES 1.00 UN
E60 LAVAGE COMDUITE AIR 1.00 UN - E6l LAVAGE JONCTIONS D'AIR 1.00 UN

E52 LAVAGE DOMES TROU D'HOMME 2.00 UN - C

~ - R Pl

|
“

1

i

]

11 Observations / Comments*

12 Nom du laveur / Name cleaner® 13 Date / Heure d'entrée /Time In®* 03 /03/2023 17:30

DELAHAYE Date / Heure de sortie /Time 0u93/ 03/2023 17:45

La station de lavage et le conducteur attestent que les moyens déerits ¢i-dessus ont éffectivernent été mis en osuvre pour nettoyer ia citerne
{cfr la définition EFTCO de ‘propre’} /The cleaning station and the driver confirm that the above service(s) to clean the tank have been carried
out {see EFTCO definition of ‘clean’).

14 Représentant de la station / Cleaning Station 15 Conducteur / Drivar*

Nom/Name  PASCAL @) Nom / Name LOUISE

Signature / Signature ( Signature / Signature

{* Optional)




@%;/M‘ : ® EFTCO Cleaning Document © ‘ v’\”* i E/\
' ("EFTCO S L2 l'ca\

F R = AAsso‘c;a ImL: Pmieﬁ‘qnnetla
1 ) www.eftco.org PLCO2 2022003921 www.aplica.assodr i Guemesarits
1
PICARDIE LAVAGE CITERNES S.A.R.L. ~
Z.I. Villers Sud La Bréche BP 10 SIRET:353 687 791 000 15
60870 VILLERS-SAINT-PAUL TVA:FR 76 353 687 791
TEL:(33)03 449 66 62 17 ARRETE: 66/90
FAX:(33)03 44 66 62 19 SNAS: 89439
2 Référence du client / Customer reference number* 3 N de série / Serial number*
3053933 e 003100610
4 Ralson sociale du Client fClstomer” ~—7= . ) 5 N d'identification / [dentification numbers
DEN HARTOGH LIQUID LOGISTIC BV °
POSTBUS 59087 Véhicule / Vehicle FK923JR
NI. 3008 P ROTTERDAM
“
e e e 4 Lo _ _ Citeme, Conteneur, GRV / Tank, Container - .
r : DHIU146777£D' mionocuve - T
6 Nature du produit / Nature of product® ) 7 Prochain produit chargé //Next Load* _ R
Chimigque I - s b b fod
: i '
l [ o ) e b ) ! !
¢ g Dernier Produit Transporté 9 o * Procédures de lavage .
\ Previous lgad ~ | | ! : 4 Cleaniiig Procedirres =
Comp| UNN° | ‘Notn /-Name—~ R ¥ EFTCO Code / Description® —~ R
T :
01”‘\~ i INFINEUM D3336 . 01/P1O*C+PaQ*
. - d E55X1*E52x2%
1 =
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10 Prestations complémel';taiies / &dditional S!érvi'ces* P ; 'f L ;’/’
voo. S N ;o S ; —
E35 * SECHAGE ATR CHAUD e L ;oL
P ¢
E60 1.00 Q * LAVAGE CONDUIT AIR Pt L
11 Observations / Comrnents*
12 Nom du laveur / Name c:]aanar‘*t 13 Date / Heure d’entrée / Time In*

18/01/23 14:40
—Bimﬂim"__@érﬂ n Date / Heure de sortie /Time Out 18/01/23 17:30
La station de lavage et Is‘conduc@yr ‘t‘@,stent que les moyens décrits cl-dessus ont effectivement été mis en oeuvre pour nettoyer la citerne

{cfr la définition EFTCO d8/'pr ing station and the driver confirm that the above service{s) to clean the tank have been carried

Proirgl
out {see EFTCQ definition of gegpgg I//ﬁgf‘é » L
14 Représentant de Ia station P}Eé?gﬁﬁ’a'g &Iﬁ%{ oy, 15 Conducteur / Driver*
Nom / Name "B-LEFEVREN ﬁ# &4 é "in{‘;‘ CONDU

7970 ifg 1{{.{ Nom / Name
Signature / Signature 003{3 ‘&5:5'?7 Signature / Signature
A

-

{* Optional)
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Exemplaire pour  Destinataire

Exemplaarvoor  Ontvanger
Exemplar for Empfiinger
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Anweisungen des Absenders
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